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Belehrung. 1. Anfragen fiber den Aufenthalt und die Verwundung oder Krankheit der Verwundeten, beziehungswoise
Erkrankten sind mittels vorgedruckter Doppelkorrespondenzkarten oder telegraphisch (mit Riickporto) an das Auskunfts-
bureau der Osterrsichischen Gesellschaft vom Roten Kreuze in Wien oder zn das Auskunftshureau des Ungarischen Vereines
vom Roten Kreuze in Budapest zu richten. :

2. Der Tag und Ort der Beerdigung der Toten wird durch die zustiindige Seelsorge (Matrikelfiihrer) bekanntgegeben werden.

Utmutaiis. 1. Tudakozédésok a megsebesiilt illet6lez a meghetegedett holtartozkoddsir6l és sebesiiléaérSl vagy
betegségérdl elényomtatott kettds levelezblapon vagy thviratilag (valasz fizetve) az osztrik voros kereszt tirsasig tudakozd
irod&jshoz Wienben vagy a magyar voros kereszt egylet tudakoz6 iroddjahoz Budapestre intézendGk.

9. A halottak eltemetésének napjat és helyét az illetékes lelkészi (anyakonyvvezetd) hivatal adja tudtul.

Pouteni, 1. Poptivky o pobytu a poransn{ nebo nemoci poranénych neb onemocnélych budte zasfliny dvojnisobnymi
korespondenénimi listky nebo telegraficky (se zaplacenou odpovidi) na zpravodajnf tfad Rakouské spoletnosti (ervendho
kt¥iZe ve Vidni nebo na ty% fitad Uherské spoleénosti é:arveného kiize v Budapesti.’

: 2. Den a misto pohfbu mrtvych oznimf p¥siugnd duchovni spriva (sprivee matriky).

: Pouczenie. 1. Zapytania o pobycie i o zranieniu albo chorobie o0s6b sranionych, wzglednie zasfablych nale2y
wystosowywaé zapomocg drukowanych podwéjnyeh kartek korespondencyjnych albo telegraficznie (za dolgezeniem zwrotnege
portoryum) do biura wywiadowczego Austryackiego Towarzystwa Czerwonego Krzyza we Wiedniu albo do biura wywiadewezego
Wegierskiego Towarzystwa Czerwonego Krzyza w Budapeszcie. :

2. Dzief i miejsce pogrzebu zmartych poda do wiadomodei praynalezny duszpasterz (prowadzaey metryki).

Moyxa. 1. Sammmn mpo Micme HPOGYBAHA PAHEHAX U XODHX, 0 IX SDAHEHI) WH TaM Hexysl Ipefa BHCIIATE KO BABILHOTO Sopa
Ascrp. Tosapucrsa Yepsomoro Xpecra y Bixmi a6o zo susiguoro 6iopa Yrop. Topapucrsa Yepsomoro Xpecra s Byramomr! mewaramm
HOXRIFNN IepemuCHEN THCTROM a60 TererpafoxM (3 OMIAYEHHM WODTOM Ha BiIOBIIE).

9. Jlers i MiCIe MOXODOHIB WOMEDUIHX GyXyTh OTOIOIGH] NDPHHATERHAM AYIIIACTHDCEEN YDITOM (METPHKATEHNM EEATOBOXIEN).

Uputa. 1. Upiti o boravistu i ranama ili bolesti ranjeniki, dotitno bolesnikd imaju se Stampanom dopisnicom s odgo-
vorom ili brzojavno (s pladenim odgovorom) upraviti na obavijesni ured Austrijskoga drustva Crvenoga krifa w Beta ili
_ma obavijesni ured Ugarskoga drustva Crvenoga kriZa u Budimpesti. :

2. Dan i mjesto pokopa preminulih obznanit ée nadlezni dufobriZni¢ki ured (voditelj matica).

Avis, 1. Intrebiri in privinfa petrecerei gi rdnirei san boalei rinitilor, respective a bolndvifilor sunt a se adresa
cu cirfi postale duple, tipirite anume spre scopul acesta, san cu telegraméd (cu porto pentru raspuns) biroului de informatiune
& Bocietdfii austriace crucea rogi in Viena sau biroului de informatiune a societafii unguresci crucea rosd in Budapesta.

9. Ziua gi locul inmormantarei repozatului se publici de cdtre preotul competent (geful matriculelor civile).

Poduk. 1. VpraSanja o bivali¥u in ranjenosti ali bolezni ranjencev, odnosno obolelih je poSiljati s pred-
tiskanimi dopisnicami z dopisnico za odgovor ali brzojavno (s platanim odgovorom) na pojasnjevalni urad avstrijskega druftva
Rdedega kriZa na Dunaju ali na pojasnjevalni urad ogrskega druitva Rdefega kriza v Budimpesti.

2. Dan in kraj pogreba mrtvih naznani pristojno dusno pastirstvo (pisec matice).

Poutenia, 1. Vypitovania o pobyt a poranene alebo chorobu poraiienich, potaiie chorich maju sa skrze pre-
drukovane duplovane dopisnice alebo telegrafitne (z nazpid portom) odat na vyzvedajucu kancelariu rakuskej (austriacke)
spolotnosti &erveneho kriza vo Vied'ni, alebo vo vyzvedajucej kancelarie uhorskeho spolku &erveneho- kriza v Budapefiti.

2. Deii a mesto pohrebu zamrelic budu oznameni skrze tam patriénn faru (matrikara).

Istruzione. 1. Domande concernenti il soggiorno e la ferita o la malattia dei feriti, rispettivamente degli ammalati
saranno dirette per mezzo di cartoline di corrispondenza doppie appositamente stampate a questo scopo o dispacci telegrafici
(con risposta pagata) alluificio d’informazione della Societd austriaca della Croce Rossa a Vienna oppure all’ufficio
d’informazione dell’Associazione ungherese della Croce Rossa a Budapest. ' -

ot 2l )Giomo e luogo della sepoltura dei morti verranno motificati in via della competente cura d’anime (tenifore delle
.matricole).

Abkiirzungen. — Roviditések. — Zkratky. — Skrocenia. — Cropouens.
Kratice. — Scurtiri. — Kratice. — Okratenie. — Abbreviature.

Fiir Bezeichnung der Truppenkorper. v

IR. Infanterieregiment S MunK. Munitionskolonne

FJB. Feldjigerbataillon VerpflK. . Verpflegskolonne

TJR. Regiment d. Tiroler Kaiserjiger KMar. Kriegsmarine

DR. Dragonerregiment - Schw, Schwere

HR. Husarenregiment = =LeRert. Reitende

UR. Ulanenregiment SanAnst. Sanititsanstalt

FKR. Feldkanonenregiment k. k. LIR. k. k. Land wehrinfanterieregiment

FHR. * Feldhaubitzregiment : k. k. LUR. k. k. Landwehrulanenregiment v
GAR. Gebirgsartillerieregiment LdschR. - r, Landesschiitzenregiment Nr.
FstAR.# Festungsartillerieregiment . k. LFKD, k. Landwehrfeldkanonendivision
FstAB, Festungsartilleriebataillon k. LFHD.
PionB. Pionierbataillon k., Lst.

SappB. - Sappeurbataillon u. LIR.
TrainDiv. Traindivision u. LHR.
EisenbR, Eisenbahnregiment u. LEKR. » Nr.
TelR. Telegraphenregiment u. LFHR.

Tnf. Infanterie u. Lst. ) . Landsturm

Baon(s) Bataillon(s) k. (k. u.) Gend. k. (k. u.) Gendarmerie

Brig. Brigade Div. . Division

k. Landwehrfeldhaubitzdivision
k. Landsturm

u. Landwehrinfanterieregiment -
u. Landwehrhusarenregiment
u
u
u

. Landwehrfeldkanonenregimenty Nr.
. Landwehrfeldhaubitzregiment

ilataaler e aallar
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Fiir Bezeichnung der Unterabteilung.

: : HbBatt. - Haubitzbatterie

Esk. Hskadron : Marschkomp, Marschkompagnie

Bats, Batterie MGA. Maschinenge wehrabteilung
KnBats. Kanonenbatterie RgtsSth. Regimentsstab

Verw. verwundet
kriegsgef. i _ kriegsgefangen

Komp. Kompagnie
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